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I'EHAEPHBIE CTEPEOTHIIbI O 2KEHIIIMHE HA OCHOBE
AHAJIM3A PYCCKHX U AHIJIMMCKHUX ITOCJIOBHI]

M.A. JIABPEHTLEBA

Dedepanvroe cocyoapemeenioe Bro0icemHoe 0Opaszoeamensioe yupedlcoeHie
gulcuieco obpazosanua « Teepckoii cocyoapemeentuiti yrusepcumem», 2. Teepo

B cTatpe paccMaTpHBAKOTCAH TCHJACPHBIC CTEPEOTHIIBI O KEHIHHE, BOSHHKIITHE B pyCCKOﬁ H aHTJIHH-
CcKOH KYJIbTYpax, HAa OCHOBC aHallHW3a INMapeMHOJIOTHYCCKHX CSJHHHI[ MPHBOJATCA NMPHMEPLI, ITOM-
TECpRIAlOIMHUC TaHHLIC CTCPCOTHITHLIC IIPCACTABIICHHA.
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GENDER STEREOTYPES OF WOMAN BASED ON
THE ANALYSIS OF RUSSIAN AND ENGLISH PROVERBS
M.A. LAVRENTIEVA

The article regards the gender stereotypes of woman existing in Russian and English cultures; the
author also singles out the examples sustaining these stereotypic concepts based on the analysis of
proverbial units.

Keywords: gender stereotype, proverbial units, proverbs.

Heropust uenopevecTBa MOKA3BIBAET, UTO POIh KEHIUHBI B OOIECTBE MTOCTO-
SSHHO MCHsIach. B aHTHUHBIC BpeMeHA JKCHINMHA HEe MMEa IPaB, OTHOIICHUE K HEel
OplTO pe3ko HeraTuBHoe: «FEeTh 00poe Hawano, COTBOpHUBINEE TOPSTIOK, CBeT W
MY KTIUHY, U 3]I0€ Havalo, COTBOPUBIIIEE Xaoc, Mpak M KeHMUHY» [buorpadus: 11u-
tdarop http://www.biograpedia.ru/mode/371]. B cpeanue Beka, Onarojgaps BIUSHHIO
PETUTHH, KeHCKOE TIONIOKEHHE HEMHOTO YIIYUITHIOCH, HO BCE Ke€ OCTaBalIOCh TAKNM
e HeraTUBHBIM: « Cpe/iu BeeX JIMKUX 3Bepel He HalTh HUKOTO, KTO OBUT OBl BpeHee
JKe HITIUH b [CraThs: «OT1IBI [lepkBu 0 Keniumey
http://satasseagull.livejournal.com/7087 . html] Horoe BpeMsI cTalio MepelIOMHBIM MO-
MEHTOM B HUCTOPHUU (PeMHHHU3MA — IOSBIEIOTCS IIEPBBIC JKEHCKUE YUeOHBIC 3aBejle-
HUS, KEHIUHE JAfoT IPABO ToJIoca, CTAHOBUTCS BO3MOKHBIM PazBOjl, PAcTET ypo-
BEHb JKCHCKOM SMaHCUIIAITHY.

JKenmuHa kak apXeTHIT COJIePKHUT B cede clie TYIONTHe KauecTna:
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- MIO/IATIIMBOCTD, MSITKOCTE, THOKOCTB,

- VpOKa, VIO JOBUTOCTE;,

- CIIOKOHCTBHE, MUD;

- TYBCTBA, SMOTIHAH,

- PaBeHCTBO, Jpyk0a, B3aUMOTIOMOIIb;

- MHCTHKY, BeIBMOBCTBO, BOPOKOY,

- VTOHUEHHOCTD, H300pa3uTe/IbHBIC BB HCKYCCTBA,
- IIpa3THUK, Becelbe, OT/IBIX, Pa3BIeUEHUST,

- IIUKIL, KPYT, PUTM;

- IIPUPOAY;

- JTUKOCTh, HETIPUPYUEHHOCTD, HETIOTUUHEHNE 3aKOHAM
- rpex, NIy HATYPY, CTpeMIIeHIE K OOMaHy | TIp.
JKenmuna Takke BOIDIOMAETCS B TPEX CIEAYIONMHIX BUIAX

1) crapyxa,
2) JKEHIIAHA,
3) JNEBYIIKA.

Crapyxa n3o0paxaercs cTapoil JKeHIMUHOHN ¢ ceJIbIMU BOJIOCAMH, CropOIeHHAs
7 CO MHOKeCTBOM MOPIIUH. OHa SIBISIETCS HOCUTEIEM MY/IPOCTH, Hallle BCEro B Ha-
POJHBIX BITocax W300pakaeTcs Kak KOJIJYHBS, BEAIOIasl CHIaMU IIPUPOJIBI U 9acTO
o0naaroinas M3MEHYNBEIM XapakTepoM. B CIaBIHCKUAX HapOJHBIX CKa3zKkaxX IMpHMe-
poM aBisierces bada Sra, B 3amaxnbix — des Moprana. B anrimiickom ¢olIbKIOpe
Yépaass AHHUC TpuHUMAaia GopMy OJHOTTIA30M Kaprd ¢ JUIMHHBIMH, OCTPBIMHA 3yOa-
MH W KOITSMH W OYeHbL OJCAHONU KOXKEH, eé JMIo OTAaBalo CHHEBOH. |Buxuireaus
https://ru.wikipedia.org/wiki/Yépnag Aunmnuc| Bo MHorux ckaskax | jereujgax oopas
Crapyxu molpakaeTcd ¢ KOCTIHBIMA HOTAMH KaK CHMBOII CBSI3HU C MOTYCTOPOHHUM
MUPOM. JlaHHBIA apxeTuil coueTaeT B cebe KaK KU3Hb, TAK U CMEPTh, UX CBH3b U HE-
pazpeIBHOCTHL MexkAy coOoil. Kmapucca [Tuakoma Detec B kaMre «berymas ¢ Boka-
M TOBOPHUT 0 KoctsiHoM CTapyxe, JKUBYIEH BHYTPH KaXI0H KeHIUHLL «CeroaHs
KHUBYITAs y Bac BHYTPH cTapyxa coOHmpaeT KocTH. UTo oHa Boccozjaer? OHa — 51
Ay, cosuparenpuuna goma aymu. Ella lo hace a mano, cBorMu pykaMu oHa Jielia-
€T | Tepe/lellbIBaeT JoM. /[Ty MOKHO CMSITh U COTHYTh. MOKHO TIOKPHITH paHAMH U
mpaMaMi. MoKHO OCTaBHThH Ha Hell MeTKH OOJe3HH W OXOTH cTpaxa. Ho oHa He
YMHpaeT, ITOTOMY UTO B IIOJI3eMHOM Mupe ee oxpansieT La [.oba. OHa uckaTeTsHHAIIA
U XpaHurellb Kocreir» |[Kiapucca lluukona Dcrec «beryvimas ¢ BOJIKaME»
http://psylib.org.ua/books/estesO1/txt01 .htm |

ApPXETHII «KEHIMUHB TIpeJicTaRIsieT coOor JKeHmuay kak MaTh, CBSI3aHHYIO
C IIOJOPOIHEM, JCTOPOKICHUEM, 3POCOM U CEKCYaIIBHOCTHIO. B jlereHgax e¢ oObIy-
HO TIPEJICTABIBIIOT MBITTHOTEIION, ¢ SIPKO BBIPAKEHHBIMHA TPYJIBIO U O&paMu, Kpacu-
BBIM JIMIOM, €€ HaJEJBIIOT MITKOCTBIO, TIOXOTHIO, CIaJocTpacThHeM. Y JpeBHUX Tpe-
KOB ObU1a Adpoaura, y mymMepoB — Mimrap, B bubimu — Mezaseln.

Apxerunt «Jlepymku» npeactarisier coboit Jlepy. Eé oOprHo m300pakaror
I0HOH JeByIIKo#. B xpucruanctse >to — Jlea Mapus, B a3bidectBe — 6orunu Juana,
Apremuia 1 Becta u nip. B craBsHCK0# Mudotoruu doruns Jlens onmchBaeTes Tak:
«DTO JlerKas W HEeXHas aJUIErOpHs IPEeIBEYHON HYUCTOTHI HEIIOPOYHOIO JKEHCKOIO
cep/Ia, ero CHIBL, HemoOe MMOM U HENPEeOoJOIMMOM sl 31a». [Beé o crapsHCKoOU
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mudonorun http://radogost.ru/lelya. html]

Bee 31y BOIUIONICHUS JKCHIMMHBI HAXOSMT CBOE OTPAKCHHE B S3BIKE PA3INU-
HbIX HapoJoB. J[ms Kaxjol KyIbTYphl XapaKTepHO CBOE OTHOIICHHE K KEHIWHE,
CBOE OIMCaHWE €& TIPUPOTHBIX KauecTB, XapakTepa W pPold B ceMbe U olmecTBe. B
JAaHHOHN padoTe Il aHaM3a TeHJEPHBIX CTEPEOTHUIIOB O KEHCTBEHHOCTH Opalluch
pYCCKHEe U aHTTTMHCKHE TIOCTOBUITEL. B cyMMe OBIITO TIPOaHATM3UPOBAHO 62 TIOCTIOBUITHL

CortacHO (OJILKIOPHOMY MaTEpHaIly JIBYX KYJIbTYpP, 0Opa3 JKEeHIIMHLI HaJle-
JIEH CIEIYIOIUMHA TOJIOKUTEIFHBIMA XapakTepucTHKaMH (153):

1) JleBUYULI KPOTOCTL, cMUpeHue, TeplicHue (3). Cmupenve — Oesu-
ube ooicepenve. /lesuune mepnenue — dcemuyscHoe oxcepenve; Maidens must be mild
and meek, swift to hear and slow to speak.

2) JKeHckoe yMeHue clIpaBIsIThCs ¢ KUTEHCKUMU jiesiamMu (6): /[o6-
PVIO DfCeny 83amb — HU CKYKU, HU 20ps He suoams. A cheerful wife is the joy of life.
obpoii scene domocedcmeo He myxa. The foot on the cradle and hand on the distaff
is the sign of a good housewife. Xonocmomy nomoeaii 60ice, a Hce HAMOMY XO35UKA
nomoosicem, The wife is the key to the house.

3) MarepruHcKas HEXHOCTh U IPEJaHHoCTh (4): Mamepunckasa racka
xonya ne znaem; A mother’s love never ages. Hem marxozo opyxcka, kax poonas
mame; Hem maxozo opyoscka, kax poonas Manib.

4) Kenckas maryuniwst (1): Women'’s instinct is often truer than
men’s reasoning.
5) JKencxkas otrara (1): Women in mischief are wiser than men.

B Tpu pasa GobIe napeMHOTOTHICCKUX €IHHUTL, OIMCHIBAIOIIUAX HEI'aTUBHBIC
KauecTBa KEHIUHLL (47):

1)  JKeHckoe cTpeMIeHHE KO TLKH (3): Babsu-mo npomsicasi, umo nenpasvie
nomuicavl;, babva epanva u Ha ceunve He obvedeuv, The laughter, the tears and the
song of a woman are equally deceptive.

2)  JKeHckoe cBOeRoIME W Hemocuymanue (5): Cmenu 6abe edonw, ona ve-
psiem nonepex; baba nvana, a cvo ceoti nomnum; Tet babe - cmpudiceno, a ona - nem,
bpumo; Cobaxa ymueii babvi: Ha xozauna He aaem; The way of women: when you
will they won’t, and when you won't they are dying to.

3)  KeHCKyO W3MEHYHUBOCTh U HeTpeckazyeMocTh (0): I[loka 6aba ¢ neuu
aemum, cemboecsm oym nepedymaem, babuii ym - umo nepexamu-none; Bapuna 6a-
ba bpazy, 0a u ynana k ospazy; Ha ocenckuii nopos Hem yeaouuxa, Y 6abvi cems
namuuy Ha nedene; A woman'’s mind and wind change offt.

4)  BoATIMBOCTE M CTPACTh K CIUIETHAM, 0OCcyKIeHHIO (4): Fabuii a3zwik, Ky-
da Hu 3asanuch, docmanent, babuii kKaobIk He 3amKHeUlb HU NUPO2OM, HU PYRasuyel;
I'0e baba, mam pvinox; 20e 0ge, mam bazap, A woman’s tongue wags like a lamb’s tail.

5)  OrwHomenue K AeHbraM (2): Ilyemu 6aby 6 paii, ona v xoposy 3a coboii
sedemt, A woman can throw away more with a spoon than a man can bring in with a shovel.

6)  CnesmuBocTh (5). baba caezamu 6ede nomozaem;, besz niauy y 6abwl de-
a0 He cnopumca, babvu ciezvl yem Oonviie YHUMamMb, mem xyxce; ¥ 6ab oa y nvsa-
nuix ciesbl deweswl; As great a pity to see a woman cry as a goose go barefoot.

7)  OrcyrerBue JOorukd Mbiwienus (3): babuii ym - 6abve kxopomvicio: u
Kpueo, u 3apyoucmo, u Ha oba konya,; babka nadeoe cxazana; Beceaise is a woman's reasomn.
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8)  JKeHCKyIO SMOIMOHAIBHOCTH (3): Kenckoe cepoue umo Komen Kunumi,
baba, umo copuiox: umo nu ereii - ece xunum, woman laughs when she can and
weeps when she pleases.

9)  JKenckyro raymnocTh (2):. Bonoc donoe, da ym xopomokx; When an ass
climbs a ladder, we may find wisdom in a woman.

10)  OrtcyTcTBHE paBeHCTBA W €IMHCTBA MEXY MYKUHHOW JKEHITMHOM (2):
Myowcux manem 8 0OHy cmopoHy, baba 6 opyeyvio; He that has a wife has a master.

11) Kenckyro zarajounocTs (4): Ha aocencxue npuxomu na nanacewscsi; Ha
dHCEeHCKULI HOpoe Hem yeaouuka, Tom euge He poounca, kmo 6bl babuii HOPos V3HAIL.
Woman is the key to life's mystery.

12)  Kenckyto cBiI3b ¢ HeuHcTO cunol (8): haba 6pedum, da wepm eii ge-
pum; baba da 6ec - ooun y (8) nux eec; boe cozdan mpu 31a — 6aby, 800K) U KO3IA.
Bonvna 6aba e azvixe, a uepm 8 babvem xaowvike. I'0e dge Gabwl, mam cyém (celim,
cxo0ka), a 20e mpu, mam cooom. 1'0e camana ne cmodicem, myoa 6aby nouinem. A
woman s an angel at ten, a saint at fifteen, a devil at forty and a witch at fourscore;
Man, woman and the devil are the three degrees of comparison.

W3 umcnia BHINIEIPUBEASHHBIX [PUMEPOB MOKHO CIEJaTh BBIBOJ, 4TO oOpa3
KEHITMHBI B PYCCKOM W aHTIMICKOM KyNBType coBMajaeT. J[aHHOe WCcleToBaHMe
noaTRepskaaeT runore3y [.JI. Tlepmsikora o0 MHTEpHAITMOHAIHLHOM XapakTepe sjipa
MIapEMHUOIIOTHUECKOTO MUHUMYyMa — 00e TTURHIM3AINH HaJeIOT KeHIUHY BechMa
CXOKUMH cBOHcTBAMU. Cpe/id HOJIOKUTEIBHBIX KCHCKUX KAYeCTB BbIICIBIIOT CKPOM-
HOCTBH (3KEHITIUHBI KaK JIEBYIIKH), TOMOBUTOCTE ("KEHIIMHBI KaK SKeHBI, XO3SIHKHA) U
[PEAAHHOCTh K JeTaM (JKCHIMHBLI Kak Marepu). HeraruHble kadecTsa HpeicTaBiie-
HbI KCHCKUM KOBAPCTBOM, HEIIOCTOSHCTBOM, SMOIMOHAIBLHOCTBIO, CBOCBOIMEM, W3-
JTUTTHEHN TATOHU K cIe3aM U CRA3BIO ¢ IOTYCTOPOHHHM MHUPOM.
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